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DE 1.	 GRUNDLEGENDE SICHERHEITSHINWEISE

•	 Bestimmungsgemäßer Gebrauch: Dieses Gerät ist für die 
Zubereitung von Kaffee- und Milchgetränken, Getränken 
pflanzlichen Ursprungs sowie Heißwasser ausgelegt. Ver-
wenden Sie im Tank nur Wasser. Verwenden Sie die Zu-
behörteile nur für die Zubereitung von Getränken, die in 
der Bedienungsanleitung beschrieben sind. Jeder andere 
Gebrauch gilt als unsachgemäß und somit gefährlich. Der 
Hersteller haftet nicht für Schäden, die durch unsachge-
mäßen Gebrauch des Gerätes verursacht werden. 

•	 Dieses Gerät ist ausschließlich für den Hausgebrauch 
bestimmt. Der Gebrauch ist nicht vorgesehen in: 
Räumen, die als Küchen für das Personal von Ge-
schäften, Büros und anderen Arbeitsbereichen einge-
richtet sind, in landwirtschaftlichen touristischen Ein-
richtungen, Hotels, Zimmervermietungen, Motels und 
sonstigen Übernachtungsbetrieben.

•	 VORSICHT: Das Gerät muss auf einer Arbeitsfläche montiert 
oder aufgestellt werden, die mehr als 850 mm über dem 
Boden liegt.

•	 Das Gerät darf nicht von Personen (einschließlich Kindern) 
mit eingeschränkten Kenntnissen hinsichtlich seiner Hand-
habung bzw. einer Beeinträchtigung der Sinnesorgane 
verwendet werden, es sei denn, sie werden von einer Per-
son überwacht, die für ihre Sicherheit verantwortlich ist, 
oder im sicheren Gebrauch des Gerätes geschult.

•	 Kinder müssen überwacht werden, damit sie nicht mit 
dem Gerät spielen. 

•	 Die Reinigung und Wartung, für die der Benutzer zustän-
dig ist, darf nicht von unbeaufsichtigten Kindern durch-
geführt werden.

•	 Die Oberfläche des Heizelements gibt nach dem Gebrauch 
noch Restwärme ab und die Außenteile des Gerätes kön-
nen, je nach Gebrauch, für einige Minuten heiß bleiben.

•	 VORSICHT: Verwenden Sie das Gerät nicht, wenn das Ge-
häuse, die Glasflächen (falls vorhanden), die  die Wasser-
tanks und der Siebträger (falls vorhanden) beschädigt oder 
sichtbar gesprungen sind.

•	 VORSICHT: Das Gerät darf nicht verwendet werden, wenn 
das Gehäuse, die Glasflächen (falls vorhanden) und die 
Behälter beschädigt sind oder sichtbare Risse aufweisen.

•	 Lassen Sie den Netzstecker oder das Kabel bei Schäden 
ausschließlich vom technischen Kundendienst austau-
schen, um jedes Risiko auszuschließen.

•	 Kaffeemaschinen mit abnehmbarem Kabel: Vermeiden Sie 
Wasserspritzer am Steckverbinder des Netzkabels oder an 
seiner Aufnahme an der Rückseite des Gerätes.

•	 Während des Gebrauchs darf die Kaffeemaschine nicht in 
einen Schrank gestellt werden

 	 Tauchen Sie die Kaffeemaschine für die Reinigung 
nie in Flüssigkeiten.

•	 Reinigen Sie alle Teile sorgfältig, vor allem solche, die mit 
Milch/Getränken pflanzlichen Ursprungs in Berührung 
kommen. 

•	 VORSICHT: Verwenden Sie zur Reinigung des Gerätes keine 
aggressiven Reinigungsmittel, die es beschädigen könn-
ten. Verwenden Sie ein weiches Tuch und gegebenenfalls 
ein neutrales Reinigungsmittel.

•	 Modelle mit Milchaufschäumfunktion mit Rührarm:
•	 VORSICHT: Berühren Sie den Rührarm nicht, während er 

in Betrieb ist. 
•	 VORSICHT: Der Rührarm und der Sockel enthalten Mag-

nete: Halten Sie Geräte oder Gegenstände fern, die 
durch das Magnetfeld beschädigt werden oder Daten-
verluste erleiden können (z. B. Kreditkarten, USB-Sticks 
oder sonstige Datenträger, Fernseher, Smartphones). 

•	 VORSICHT: Von Hörgeräten, Herzschrittmachern oder 
anderen lebensrettenden medizinischen Geräten fern-
halten, da die Magnete deren Funktion beeinträchtigen 
können.

•	 Verwenden Sie den Rührarm nur in dem mitgelief-
erten Behälter. Legen Sie keine metallischen oder 
magnetischen Gegenstände auf den Sockel des Mil-
chaufschäumers, mit Ausnahme des mitgelieferten 
Behälters.

•	 Modelle mit Funktion „Kanne Kaffee”: Warten Sie 5 
Minuten zwischen zwei Zubereitungen.

Oberflächen, die mit diesem Symbol gekennzeichnet 
sind, werden während des Gebrauchs heiß (das Sym-
bol ist nur bei einigen Modellen vorhanden).

Da das Gerät über Strom in Betrieb gesetzt wird, kann 
nicht ausgeschlossen werden, dass es Stromschläge 
erzeugt.
Halten Sie sich daher bitte an die folgenden Sicherheitshinweise:
•	 Das Gerät niemals mit feuchten oder nassen Händen bzw. 

Füßen berühren.
•	 Den Netzstecker nicht mit nassen Händen berühren.

6.	 DISPOSING OF THE APPLIANCE
  The appliance must not be disposed of with house-

hold waste, but taken to an authorised waste separa-
tion and recycling centre. 
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•	 Sicherstellen, dass die verwendete Steckdose stets ein-
wandfrei zugänglich ist, da Sie nur so im Bedarfsfall den 
Netzstecker ziehen können. 

•	 Zum Ziehen des Netzsteckers aus der Steckdose direkt am 
Stecker selbst ziehen. Nicht am Kabel ziehen, weil es sonst 
beschädigt werden könnte.

•	 Um das Gerät vollständig vom Strom zu trennen, den Netz-
stecker aus der Steckdose ziehen.

•	 Bei Defekten des Gerätes versuchen Sie bitte nicht, diese 
selbst zu reparieren. Schalten Sie das Gerät aus, ziehen Sie 
den Netzstecker aus der Steckdose und wenden Sie sich an 
den technischen Kundendienst. 

•	 Vor jeder Reinigung die Kaffeemaschine ausschalten, den 
Netzstecker aus der Steckdose ziehen und die Kaffeema-
schine abkühlen lassen.

•	 Manipulieren Sie das Gerät nicht.
•	 Stellen Sie den Kaffeevollautomaten nicht auf den 

Kopf oder verstellen Sie ihn nicht mit eingestecktem 
Netzstecker.

•	 VORSICHT: Die Änderung der ursprünglichen Einstel-
lungen der Auto-Abschaltung führt zu einem höheren 
Stromverbrauch. 

Wichtig!
Das Verpackungsmaterial (Plastikbeutel, Styropor) ist außer 
Reichweite von Kindern aufzubewahren.
ERSTICKUNGSGEFAHR: Das Gerät könnte Kleinteile enthalten. 
Bei den Reinigungs- und Wartungsarbeiten könnten einige die-
ser Teile entfernt werden. Gehen Sie sorgfältig vor und halten 
Sie Kinder von Kleinteilen fern.
Verbrennungsgefahr!  
Dieses Gerät erzeugt Heißwasser, sodass sich beim Betrieb Was-
serdampf bilden kann. 
Achten Sie während des Betriebs (automatischer Spül-
vorgang, Zubereitung von heißen Getränken, Dampf-
ausgabe, Reinigungsvorgänge) darauf, dass Sie nicht 
mit heißen Wasserspritzern oder Dampf in Berührung 
kommen.Bei Verstopfung der Dampflanze (falls vorhan-
den) ist bei der Reinigung aufgrund des vorhandenen 
Restdampfs äußerste  Vorsicht geboten.
Wenn das Gerät in Betrieb ist, könnte die Tassenablage heiß 
werden.
•	 Stellen Sie keine Gegenstände auf  den Kaffeevollautoma-

ten (außer wo dies ausdrücklich vorgesehen ist und auf die 
angegebene Weise).

•	 Dieses Gerät ist ausschließlich für den Gebrauch in Innen-
räumen und unter nicht extremen Temperaturbedingun-
gen ausgelegt. Schützen Sie den Kaffeevollautomaten vor 
direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.

•	 Das Gerät ist für den Betrieb in einer Höhe von maximal 
2000 m ü. d. M. ausgelegt.

•	 Berühren Sie die Mahlwerke nicht, wenn der Kaffeevol-
lautomat eingeschaltet ist und der Bohnenbehälter fehlt. .

•	 Heben Sie den Kaffeevollautomaten nicht am Siebträger 
(falls vorhanden) an, sondern immer an den dafür vorge-
sehenen Stellen.

•	 Wenn die Zubereitung gar nicht oder nur teilweise erfol-
gt (verstopfter Filter), entfernen Sie den Siebträger (falls 
vorhanden) nicht gewaltsam. . Warten Sie einige Minuten, 
bis Druck und Temperatur gesunken sind, bevor Sie den 
Siebträger (falls vorhanden) vorsichtig entfernen, und 
achten Sie dabei auf mögliche Spritzer von heißem Wasser.

NUR FÜR EUROPÄISCHE MÄRKTE:
•	 Dieses Gerät darf von Kindern ab 8 Jahren verwendet 

werden, sofern sie überwacht werden oder im sicheren 
Gebrauch des Gerätes geschult wurden und sich der damit 
verbundenen Gefahren bewusst sind.  Die Reinigung und 
Wartung durch den Benutzer darf nicht von Kindern durch-
geführt werden, es sei denn, sie sind über 8 Jahre alt und 
werden überwacht. Gerät und Netzkabel für Kinder unter 8 
Jahren unzugänglich aufbewahren.

•	 Das Gerät darf von Personen mit eingeschränkten Kennt-
nissen hinsichtlich seiner Handhabung bzw. einer Beein-
trächtigung der Sinnesorgane verwendet werden, sofern 
sie überwacht werden oder im sicheren Gebrauch des 
Gerätes geschult wurden und sich der damit verbundenen 
Gefahren bewusst sind. 

•	 Kinder dürfen nicht mit dem Gerät spielen.
•	 Dieses Gerät darf nicht von Kindern benutzt werden. Hal-

ten Sie das Gerät und das Kabel außerhalb der Reichweite 
von Kindern.

•	 Trennen Sie das Gerät immer von der Stromversorgung, 
wenn es unbeaufsichtigt ist, sowie bevor es montiert, de-
montiert oder gereinigt wird.

1.1	 VORSCHRIFTSMÄSSIGER GEBRAUCH IN KONTAKT 
MIT LEBENSMITTELN:

Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Anzeichen einer 
Materialverschlechterung, durch die es für den Kontakt mit 
Lebensmitteln nicht geeignet sein könnte. Dazu gehören Mikro-
risse, Blasenbildung, Delaminierung, Schrumpfung, Klebrigkeit, 
Transparenzverlust, Korrosion oder jede andere Veränderung 
der Struktur oder Konsistenz des Materials. 
Beachten Sie stets die Bedienungsanleitung des Produkts für die 
korrekte Reinigung und Pflege der Materialien in Kontakt mit 
Lebensmitteln, um deren Verschlechterung zu verhindern oder 
zu verlangsamen.
Beachten Sie für den sicheren und sachgemäßen Gebrauch des 
Produkts mit Lebensmitteln stets die Sicherheitshinweise und/
oder die Bedienungsanleitung, in denen eventuelle Einschränk-
ungen bei der Zubereitung von Lebensmitteln angegeben sind.
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2.	 ALLGEMEINE INFORMATIONEN
2.1	 Bedienungsanleitung
Lesen Sie vor dem Gebrauch des Gerätes die beiliegende Bedie-
nungsanleitung aufmerksam durch. Die Nichtbeachtung dieser Be-
dienungsanleitung kann zu Verletzungen und Geräteschäden führen. 
Der Hersteller haftet nicht für Schäden, die durch die Nichtbe-
achtung dieser Bedienungsanleitung verursacht werden.
Hinweis: 
Diese Sicherheitshinweise gelten für alle Kaffeemaschi-
nen von De’Longhi. 
Bewahren Sie dieses Heft zusammen mit der dem Gerät 
beiliegenden Bedienungsanleitung sorgfältig auf. 
Falls Sie dieses Gerät an andere Personen abtreten sollten, muss 
ihnen auch diese Bedienungsanleitung übergeben werden.
2.2	 Welches Wasser ist zu verwenden?
•	 Verwenden Sie nur frisches Wasser.
•	 Verwenden Sie kein Sprudelwasser oder destilliertes 

Wasser.
2.3	 Welche Milchsorte/Getränkesorte pflanzlichen 

Ursprungs ist zu verwenden?
•	 Die Kaffeemaschine kann sowohl mit Kuhmilch als auch 

mit Getränken pflanzlichen Ursprungs verwendet werden.
•	 Keine Rohmilch verwenden. 
•	 Verwenden Sie ausschließlich frische und korrekt aufbe-

wahrte Milch.
•	 Verwenden Sie pasteurisierte Milch, UHT-Milch oder Ge-

tränke pflanzlichen Ursprungs, die nach den Angaben des 
Herstellers aufbewahrt werden.

•	 Die in der mitgelieferten Bedienungsanleitung angegebe-
nen Reinigungssysteme garantieren nicht die vollständige 
Beseitigung von Allergenen.

•	 Vergewissern Sie sich bei Allergien oder Verdacht auf All-
ergien und/oder Unverträglichkeiten, dass Ihre Kaffeema-
schine nicht bereits mit Milchsorten oder Getränkesorten 
pflanzlichen Ursprungs verwendet wurde, die Allergene 
enthalten, die bei Ihnen zu Allergien führen, oder Substan-
zen, die bei Ihnen Unverträglichkeit verursachen. 

2.4	 Welche Kaffeebohnen sollten verwendet 
werden? (nur Kaffeevollautomaten mit 
Mahlwerk)

Geben Sie ausschließlich geröstete Kaffeebohnen in den 
Bohnenbehälter.

3.	 ERSTE SCHRITTE
3.1	 Kontrolle des Gerätes
Überzeugen Sie sich nach dem Auspacken, dass das Gerät unver-
sehrt ist und keine Zubehörteile fehlen. Bei sichtbaren Schäden 
darf das Gerät auf keinen Fall verwendet werden. Wenden Sie 
sich an den technischen Kundendienst De’Longhi. 

3.2	 Installation des Gerätes
Bei der Installation des Gerätes sind die folgenden Sicherheits-
hinweise zu beachten:
•	 Das Gerät gibt Wärme an die umliegende Umgebung ab. 

Nachdem Sie das Gerät auf der Arbeitsfläche abgestellt 
haben, überprüfen Sie bitte, dass zwischen den Ober-
flächen der Kaffeemaschine, den Seitenwänden und der 
Rückwand ein Freiraum von mindestens 3 cm und über 
der Kaffeemaschine ein Freiraum von mindestens 15 cm 
bleibt.

•	 Bei Eindringen von Wasser könnte das Gerät beschädigt 
werden. Stellen Sie das Gerät nicht in der Nähe von Was-
serhähnen oder Spülbecken auf.

•	 Das Gerät könnte beschädigt werden, wenn das darin 
enthaltene Wasser gefriert. Stellen Sie das Gerät nicht in 
einem Raum auf, in dem die Temperatur unter den Gefrier-
punkt sinken könnte.

•	 Achten Sie beim Verlegen des Netzkabels darauf, dass es 
nicht durch scharfe Kanten oder durch den Kontakt mit 
heißen Oberflächen (z.B. elektrische Kochplatten) beschä-
digt werden kann.

3.3	 Anschluss des Gerätes
Vergewissern Sie sich, dass die Netzspannung mit der auf dem 
Typenschild angegebenen Spannung übereinstimmt. Das Ty-
penschild befindet sich am Geräteboden.
Schließen Sie das Gerät nur an eine vorschriftsmäßig installierte 
und geerdete Steckdose mit einer Mindestleistung von 10A an.
Falls die Steckdose nicht für den Netzstecker Ihres Gerätes geeig-
net ist, lassen Sie diese bitte von einem Fachmann gegen eine 
geeignete Steckdose austauschen.
3.4	 Erste Inbetriebnahme des Gerätes
Beim ersten Gebrauch ist der Wasserkreislauf leer, die Kaffeema-
schine könnte daher sehr laut sein: Das Geräusch wird während 
sich der Kreislauf füllt allmählich leiser.

4.	 REINIGUNG UND PFLEGE
•	 Führen Sie die regelmäßige Reinigung der Kaffeemaschine 

und ihrer Zubehörteile anhand der Angaben in der mit-
gelieferten Bedienungsanleitung und/oder der Anzeigen 
des Gerätes auf dem Display oder durch Kontrolllampen 
sorgfältig durch.

•	 Verwenden Sie für die Reinigung des Gerätes keine Lö-
sungsmittel, scheuernden und alkalischen Reinigungs-
mittel, Alkohol oder sonstige brennbaren Flüssigkeiten, 
da es sonst beschädigt werden könnte: Verwenden Sie 
ein weiches Tuch und gegebenenfalls ein neutrales 
Reinigungsmittel. 

•	 Verwenden Sie zum Entfernen von Verkrustungen oder 
Kaffeeablagerungen keine Metallgegenstände, weil 
sie Oberflächen aus Metall oder Kunststoff verkratzen 
könnten.
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4.1	 Reinigung beim ersten Gebrauch
•	 Reinigen Sie das Gerät und die abnehmbaren Zubehörteile, 

die dazu bestimmt sind, mit Wasser, Kaffee und Milch/Ge-
tränken pflanzlichen Ursprungs in Berührung zu kommen, 
beim ersten Gebrauch gemäß den Angaben in der mitge-
lieferten Bedienungsanleitung. Informieren Sie sich in der 
beiliegenden Bedienungsanleitung, wie das Zubehör zu 
reinigen ist und welche Teile im Geschirrspüler gereinigt 
werden können.

•	 Beim ersten Gebrauch müssen die folgenden Zubereitun-
gen weggeschüttet werden, bevor Sie die Getränke ge-
nießen können:
•	 5 heiß zubereitete Kaffees;
•	 3 Zubereitungen mit Dampf (Modelle mit Dampflanze);
•	 3 Zubereitungen mit Heißwasser (Modelle mit entspre-

chender Funktion);
•	 3 Zubereitungen mit Milch und Milchkaraffe (falls das 

Modell damit ausgestattet ist);
•	 3 Cold Brew (falls das Modell damit ausgestattet ist).

4.2	 Längerer Nichtgebrauch des Gerätes 
•	 Wenn das Gerät länger als 3 Tage nicht benutzt wird, muss 

der Wassertank geleert und die Funktion „Entleerung Was-
serkreislauf“ verwendet werden (falls das Modell damit 
ausgestattet ist).

•	 Wenn Sie das Gerät nach 3 oder mehr Tagen Nichtgebrauch 
wieder einschalten, müssen die folgenden Getränke zu-
bereitet und weggeschüttet werden, statt sie zu genießen: 
Heißwasser, Dampf, heißer Kaffee und Cold Extraction Ge-
tränke (falls das Modell damit ausgestattet ist).

4.3	 Reinigung und Wartung des Wassertanks
•	 Regelmäßige Reinigung:  Reinigen Sie den Wasser-

tank alle 30 Tage gemäß den Angaben in der beiliegenden 
Bedienungsanleitung.

•	 Heiß zubereitete Getränke: Das Wasser im Tank muss 
mindestens alle 3 Tage gewechselt werden.

•	 	Cold Extraction Technology (falls das Modell damit 
ausgestattet ist): Vor der Ausgabe von Cold Extraction 
Getränken muss der Wassertank geleert, ausgespült und 
mit frischem Wasser gefüllt werden.

4.4	 Reinigung und Wartung der Brüheinheit (falls sie 
beim Modell herausnehmbar ist)

•	 Sie muss alle 30 Tage gemäß den Angaben in der beilie-
genden Bedienungsanleitung gereinigt werden. 

4.5	 Reinigung und Wartung der Milchkaraffe (falls 
das Modell damit ausgestattet ist)

•	 Zerlegen Sie die Milchkaraffe und reinigen Sie alle Teile 
gemäß den Angaben zur Reinigung in der beiliegenden 
Bedienungsanleitung.

•	 Falls Milch oder Getränke pflanzlichen Ursprungs in der 
Milchkaraffe verbleiben, kann die Milchkaraffe nach der 
automatischen Reinigung „Clean“ (falls vorgesehen) zur 

späteren Verwendung in den Kühlschrank gestellt werden. 
Die Karaffe für heiße Milch darf nicht länger als 2 Tage 
und die Karaffe für kalte Milch nicht länger als 1 Tag im 
Kühlschrank aufbewahrt werden. Nach dieser Zeit muss 
die Milchkaraffe geleert und zerlegt werden und müssen 
alle Teile gemäß den Angaben in der beiliegenden Bedie-
nungsanleitung gereinigt werden. 

•	 Wenn die Milchkaraffe nach dem Gebrauch leer ist oder 
länger als 30 Minuten außerhalb des Kühlschranks geblie-
ben ist, muss sie von allen Rückständen befreit und zerlegt 
werden und müssen alle Teile gemäß den Angaben in der 
beiliegenden Bedienungsanleitung gereinigt werden.

4.6	 Reinigung und Wartung der Kaffeekanne (falls 
das Modell damit ausgestattet ist):

•	 Beachten Sie die Angaben zur Reinigung in der beiliegen-
den Bedienungsanleitung.  

•	 Es wird empfohlen, die Kaffeekanne nach jedem Gebrauch 
mit heißem Wasser und mildem Reinigungsmittel auszu-
spülen. Spülen Sie sie dann gründlich mit warmem Wasser 
nach, um alle Reinigungsmittelrückstände zu entfernen.

•	 Die Kaffeekanne kann im Geschirrspüler gereinigt werden.
4.7	 Reinigung und Wartung des To Go Bechers (falls 

das Modell damit ausgestattet ist)
•	 Es wird empfohlen, das zubereitete Getränk im To Go Be-

cher innerhalb von 2 Stunden zu konsumieren. 
•	 Reinigen Sie den To Go Becher nach jedem Gebrauch 

gemäß der Packungsbeilage oder der der Kaffeemaschine 
beiliegenden Bedienungsanleitung.  Verwenden Sie keine 
scheuernden Materialien, da sie die Oberfläche des Behäl-
ters beschädigen könnten. 

4.8	 Reinigung und Wartung des Siebträgers und des 
Brühkopfs (falls das Modell damit ausgestattet ist)

•	 Entfernen Sie das Kaffeepad immer sofort nach der Zube-
reitung aus dem Siebträger (sofern anwendbar).

•	 Reinigen Sie den Brühkopf nach der Zubereitung immer 
mit einem sauberen, feuchten Tuch (sofern anwendbar) 
und achten Sie dabei auf Teile mit hoher Temperatur.

4.9	 Entkalker
•	 Lesen Sie vor dem Gebrauch des Entkalkers die beiliegen-

den Sicherheitshinweise und die Angaben auf der Packung 
sorgfältig durch.

•	 Verwenden Sie ausschließlich Entkalker von De’Longhi.  
Die Verwendung von ungeeigneten Entkalkern kann zum 
Auftreten vom Defekten führen, die nicht durch die Her-
stellergarantie abgedeckt sind.

•	 Führen Sie die Entkalkung so oft und auf die Weise durch, 
die in der beiliegenden Bedienungsanleitung oder auf der 
Benutzeroberfläche angegeben ist.  Die Nichtbeachtung 
der Angaben zur Entkalkung kann zum Auftreten vom 
Defekten führen, die nicht durch die Herstellergarantie 
abgedeckt sind.
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•	 Der Entkalker kann empfindliche Oberflächen beschädi-
gen. Wenn das Produkt versehentlich verschüttet wird, 
muss es sofort aufgewischt werden.

5.	 NORMATIVE VERWEISE
Dieses Produkt erfüllt die Anforderungen der Verord-
nung (EG) Nr. 1935/2004 über Materialien und Gegen-
stände, die dazu bestimmt sind, mit Lebensmitteln in 

Berührung zu kommen.

6.	 ENTSORGUNG
Das Elektro- und Elektronikgerätegesetz (ElektroG) enthält eine 
Vielzahl von Anforderungen an den Umgang mit Elektro und 
Elektronikgeräten. Die wichtigsten sind hier zusammengestellt.

6.1	 Getrennte Erfassung von Altgeräten
Elektro- und Elektronikgeräte, die zu Abfall geworden sind, 
werden als Altgeräte bezeichnet. Besitzer von Altgeräten haben 
diese einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfas-
sung zuzuführen. Altgeräte gehören insbesondere nicht in den 
Hausmüll, sondern in spezielle Sammel- und Rückgabesysteme.

6.2	 Batterien und Akkus sowie Lampen
Besitzer von Altgeräten haben Altbatterien und Altakkumu-
latoren, die nicht vom Altgerät umschlossen sind, sowie Lam-
pen, die zerstörungsfrei aus dem Altgerät entnommen werden 
können, im Regelfall vor der Abgabe an einer Erfassungsstelle 
vom Altgerät zu trennen. Dies gilt nicht, soweit Altgeräte einer 
Vorbereitung zur Wiederverwendung unter Beteiligung eines 
öffentlich-rechtlichen Entsorgungsträgers zugeführt werden.

6.3	 Möglichkeiten der Rückgabe von Altgeräten
Besitzer von Altgeräten aus privaten Haushalten können diese 
bei den Sammelstellen der öffentlich-rechtlichen Entsorgungs-
träger oder bei den von Herstellern oder Vertreibern im Sinne 
des ElektroG eingerichteten Rücknahmestellen unentgeltlich 
abgeben. Rücknahmepflichtig sind Geschäfte mit einer Ver-
kaufsfläche von mindestens 400 m2 für Elektro- und Elektro-
nikgeräte sowie diejenigen Lebensmittelgeschäfte mit einer 
Gesamtverkaufsfläche von mindestens 800 m2, die mehrmals 
pro Jahr oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgeräte anbieten 
und auf dem Markt bereitstellen. Dies gilt auch bei Vertrieb 

unter Verwendung von Fernkommunikationsmitteln, wenn die 
Lager- und Versandflächen für Elektro- und Elektronikgeräte 
mindestens 400 m2 betragen oder die gesamten Lager- und 
Versandflächen mindestens 800 m2 betragen. Vertreiber haben 
die Rücknahme grundsätzlich durch geeignete Rückgabemög-
lichkeiten in zumutbarer Entfernung zum jeweiligen Endnutzer 
zu gewährleisten. Die Möglichkeit der unentgeltlichen Rück-
gabe eines Altgerätes besteht bei rücknahmepflichtigen Ver-
treibern unter anderem dann, wenn ein neues gleichartiges 
Gerät, das im Wesentlichen die gleichen Funktionen erfüllt, an 
einen Endnutzer abgegeben wird. Wenn ein neues Gerät an 
einen privaten Haushalt ausgeliefert wird, kann das gleicharti-
ge Altgerät auch dort zur unentgeltlichen Abholung übergeben 
werden; dies gilt bei einem Vertrieb unter Verwendung von 
Fernkommunikationsmitteln für Geräte der Kategorien 1, 2 oder 
4 gemäß § 2 Abs. 1 ElektroG, nämlich „Wärmeüberträger“, „Bild-
schirmgeräte“ oder „Großgeräte“ (letztere mit mindestens einer 
äußeren Abmessung über 50 Zentimeter). Zu einer entspre-
chenden Rückgabe-Absicht werden Endnutzer beim Abschluss 
eines Kaufvertrages befragt. Außerdem besteht die Möglichkeit 
der unentgeltlichen Rückgabe bei Sammelstellen der Vertreiber 
unabhängig vom Kauf eines neuen Gerätes für solche Altgeräte, 
die in keiner äußeren Abmessung größer als 25 Zentimeter sind, 
und zwar beschränkt auf drei Altgeräte pro Geräteart.

6.4	 Datenschutz-Hinweis
Altgeräte enthalten häufig sensible personenbezogene Daten. 
Dies gilt insbesondere für Geräte der Informations- und Tele-
kommunikationstechnik wie Computer und Smartphones. Bitte 
beachten Sie in Ihrem eigenen Interesse, dass für die Löschung 
der Daten auf den zu entsorgenden Altgeräten jeder Endnutzer 
selbst verantwortlich ist.

6.5	 Bedeutung des Symbols „durchgestrichene 
Mülltonne“

  
Das auf Elektro- und Elektronikgeräten regelmäßig 
abgebildete Symbol einer durchgestrichenen Müll-
tonne weist darauf hin, dass das jeweilige Gerät am 
Ende seiner Lebensdauer getrennt vom unsortierten 
Siedlungsabfall zu erfassen ist.

1.	 CONSIGNES FONDAMENTALES POUR LA 
SÉCURITÉ

•	 Utilisation conforme à celle prévue : cet appareil est conçu 
pour la préparation de boissons à base de café, de lait, de 
boissons végétales et d’eau chaude. Utiliser seulement de 
l’eau potable dans le réservoir. Ne pas utiliser les acces-
soires pour préparer des boissons autres que celles décrites 
dans les instructions. Toute autre utilisation est à considé-
rer comme impropre et donc dangereuse. Le constructeur 

ne répond pas de dommages découlant d’une utilisation 
impropre de l’appareil. 

•	 Cet appareil est destiné exclusivement à un usage domes-
tique. Son utilisation n’est pas prévue dans : des locaux 
faisant office de cuisine pour le personnel de magasins, 
bureaux et autres milieux de travail, les gîtes ruraux, les 
hôtels, les chambres à louer, les motels et autres structures 
d’hébergement.

•	 ATTENTION : Installer ou positionner l’appareil sur un plan 
de travail située à une hauteur du sol supérieure à 850 mm.
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